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0, ija kiedy$ bylein Dandysem!
Lecz czy wy wiecie co dandys znaczy?
Stuchajcie chwilkg—Ilo swym opisem
Pierwszy ulicznik wam wyttémaczy,

To lichwiarz Berek najlepiej powie:

Jemu wigc wierzcie, cho¢ szachrajowi.

Dandys—zyd mowi—to dziecko moje,
Co na pamiernc bierze procenta,
Ja go za wtlasne pieniadze strojg,
Cho¢ ich nie zawsze zwro6ci¢ pamigta:
A tak mu trzeba fraka, krawata,

Zeby za niego oddal pot $wiata.

I nic go w $wiecie wstrzymac¢ nie zdota.
On wszystko z siebie sprzeda ze strata,
Cho¢ dochéd szczupty, cho¢ kieszen gota,
Choc¢by$ mu w glowe chcial ktas¢ topata!
Prézno go trudzi¢ i niepokoié,

On zawsze modnie musi si¢ stroié.

Tom 1. 'fuszyi VL
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Wig¢c i mnie kiedy$ fortuny kolo
Rzucito w liczne Dandysow grono;
Zyto si¢ $wietnie, hucznie, wesoto,

Z czupryna zawsze w gorg¢ wzniesiona,
Co tak jezytla, tak si¢ srozyta,

Jakby samemu Niebu grozita!

Spojrzyjcie na 0w szczep Abrahama

W czarnym zupanie, w czapce Hussyta,
Feine-moreine , to cymes sama!

Cz¢ém on byt z mtodu?—niech go kto spyta.
To Icek purec, co z bosym pigtem

Tak si¢ zbogacit naszym procentem.

On to Dandys6w pochlonal w sobie,
Zadtawit zywcem braci kochanych ,
Jam tylko jeden zostal na grobie,

Na grobie gtupcéw zbankrutowanych ,
Czy to jest taska, czy kara nieba,
Lecz pozyczywszy odda¢ potrzeba.

Jak 6w Zabtocki co ptynat z mydiem,
Tak jam w §wiat modne rozpuscil szaty
1 zyj¢ na wsi zyciem przebrzydlem,

By nie uchybi¢ miesigcznej raty;

Ha, prézne zale—stuchaj ladaco ,

Dawni¢j ty$§ ptacil, dzi$ tobie ptaca.

O wieczna hanbo! wieczna sromoto!
Ja dandys jakby z zurnala zdjety,
Musze si¢ nudzi¢ za marne ztoto,

Siedzi¢ nad ksiazka we trojke zgigty,
By si¢ odczepi¢ brodatej strzechy,

Odpokutowaé¢ za dawne grzechy!

Wieciez wy o tern, brudni lichwiarze,
Ze wasze ruble, te wasze dzieci,

Sa jako stonce, co gdy Boég kaze
Madrym i glupcom za rowno $wieci:
A przeciez stoncu nie ptacisz za to,

Ze ci dopieka przez cate lato.
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Co6z w tym dziwnego, ze chcac zy¢ modnie,
Pozna¢ $wiat wielki, ten §wiat dziewiczy,
By sprawi¢ nowy rajtrok ispodnie,
Kilkaset ztotych Dandys pozyczy?

Dawa¢ na procent— hanba zydowi —

Nie mie¢ rajtroka—wstyd dandysowi.

Cho¢ tedy rajtrok na siebie wdziejg,
Szerokie w kraty zawalg¢ spodnie,

Jeden mi¢ chwali, drugi si¢ $mieje,

Inny znéw szepce, ze to nie modnie.

Nie modnie?— mowisz— powiedzze bracie,

Co wy takiego modnego macie?

Wszakze ten rajtrok—to moje zycie,
Nabyty pracg i trudem krwawym,

Ja po pigé¢ od sta ptace Hussycie,
Datem mu rewers razem z zastawem:
A co do spodni— moi panowiel

To az mi wlosy staja na glowie.

Wigc c6z?— nie modnie!— o, badzcie szczersi,
Gdyby wam przyszto codzieri frymarczyé,

Z kazdym lichwiarzem forsowa¢ piersi,

By chciat §wiezego grosza dostarczy¢,
Wjakiejzby cenie, byt koszt niewielki

Tej r¢kawiczki lub kamizelki?

A kiedy przyjdzie rewers zaptacic,
To na Dandysa zajgcze poty,

Musi co$ sprzeda¢, musi co$ stracic,
Musi tysigczne znosié¢ klopoty;

Bo ile razy str6j mod¢ zmienia,

Tyle ucierpi jego kieszenia.

Czasem zdaleka stysz¢ oklaski

Szczere, nieszczere, wszystko mi jedno,
Znam te lecace od drzewa trzaski,
Znam t¢ monet¢ $wiata przesadna;
Wasze pochwatly—to¢ to szyderstwo!

Wasze procenta—to czyste zdzierstwo!
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Gdy si¢ w Niedziele szewczyk wystroi,
Swiezy kotnierzyk po nos zawali

J poda r¢ke kochance swojéj,

Czyz mu nie radia?—czyz go nie chwali?
Jaka 0w szewczyk w $Swiatecznej dobie,

Te¢z samg dume¢ Dandys ina w sobie.

A wigc porzuécie marne pochwaty,

Gdy jest tak dumny jak szewc w niedzielg,
Inne mu wcale wience przystaty:

Niech si¢ tak przes$pi jak sobie $ciele;

On wierzy w zyda, on stucha mody,

Innej on, innej zada nagrody I

Chwata Dandysa jest cisza owa,

Z ktordj najgtupsza gtowa wytropi,

Ze w jego mozgu jakas mys$l nowa
Btysta jak drugi Filip z konopi;

Lecz wprz6od nim w calej peilni zaswieci,

Z pustej stodoty wrobel wyleci.

Nagroda jego sa te spojrzenia,

Co $§wieca calym duszy wulkanem,
Kroétkie, milczace dloni $ci$nienia

Z zyczeniem dlugo w piersi stltuinianém,
By juz nadeszta ta moda przecie

Chodzi¢ w spddniczce albo w gorsecie.

To mi nagroda!—jam ja odbieral,
Wkoto mi¢ bracia Dandysy stali,
Kazdy moéj ubidér wzrokiem pozeral,
Ten mi zazdro$ci, tamten mi¢ ctwali:
I jednozgodnie gawronéw gniazdo

Mnie ogtosito Dandyzmu gwiazda.

Dandysy znikli— cisza grobowa,

Ani ich siadu, ni o nich wiesci,

Czasem ulica wiatr zaszele$ci;

Pusta, jak zwykle, dandysa glowa,

Bo wszystko przeszto, wszystko przewiato,

Co dniem i nocg bruk szlifowato!
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O, 1 mnie pora spoczaé¢ w mogile,
Zasna¢ snem braci btogostawionych ,
Az kiedy$, kiedy$ w lat drugie tyle,
Gdy Allah kaze zbudzi¢ u$pionycthi

1 tancujacy wiecz6r wyprawi,

By pohulali wszyscy taskawi,

Tam do salonu na sio6dmem niebie,
Wieczorng chwila, jak kaze moda,
Allah mi¢ réwniez wezwie do siebie,
Uscisnie reke, cygaro poda,

Be¢dzie rozmawial ze mng taskawie

Z nogami na krzyz przy czarnej kawie,

I najcudniejsze zwota dziewice,

A ja, na razie, z wielkiego strachu
Nawet nie spojrz¢ w ich pigkne lice,
Ale z pokora powiem: ,,— Allahu!
Czy to nie begdzie bez ectykiety,

Ambarasowaé¢ obce kobiety?—-

Nie zadam kawy, cho¢by smaczniejsz¢j
Od tej com niegdy$ pijal na ziemi,
I>ecz ja nie gardz¢ wzglgdami twemi,

Ja tylko taski blagam pelniejszoj,

Niech w miejscu kawy co przy mnie stoi,

Powrodca wszyscy koledzy moi!

1 pozwol, pozwol, choc¢by na chwile
Ubra¢ si¢ $wietnie do wielkiej gali,
Niechaj $wiat caty oczy wywali,
Widzac zebranych dandysow tyle,
Wszyscy jak jeden, tak wystrojeni,

Z szpicrutag w reku, z mydtem w kieszeni.’

Allah wystucha— wnet grzmiace echa

Zwotajg Ickoéw, Berkow, Manysow,

Co to begdzie za gewalt! uciecha!

Zobaczy¢ tylu ostow-Dandysow!

Moze wam wowczas, o biedne zaki,

Siggna¢ si¢ zechce po wawrzyn taki!
Adam

Hrn«liinUI.
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z dolaczeniem kroétkiego opisu Machiny cieplikowej
Ericssona.

(Dokonczenie.)

Poznawszy dotad wazniejsze zalety Princetona, przejdzmy znow
do gtownego naszego przedmiotu, od ktorego rzecz tg rozpoczelismy
i dotaczmy tutaj kilka jeszcze porownawczych uwag, ktére mimowol-
nie nam nastrgczaja sie. Konstruktorowie okrgtdw parowych w Eu-
ropie dotychczas pysznili si¢ z budowy okretu Great Western, wysta-
wiajac go za wzor do nasladowania. Rzady Francyi i Anglii, posia-
daja bardzo znaczng liczb¢ paroptywow, ale zaden z nich nie moze
i§¢ w pordwnanie z Great Western, ani pod wzgledem chyzosci, pig-
knosci lub bezpieczenstwa. A wszelako, jakze nieksztattne i cigzkie
wydaja si¢: machina jego parowa i kota topatkowe obok wspania-
lego Princetona i zgrabnej jego silnicy.—Wystrzat jeden dobrze wy-
mierzony, moze zniszczy¢ zdolno$¢ jego samoistnego poruszania si¢
i odda¢ go na igraszke wiatrom i falom. Uszkodzony tym sposobem
znalaztby tylko otuch¢ w swych zaglach; podczas ciszy na morzu, bez-
wladna massa jego spoczywataby na powierzchni wod, a podczas
wiatru zndw rozpigte jego zagle nie wiele mu by si¢ przydaty, bo ruch
jego nadzwyczaj jest utrudniony dla wielkiego cigzaru paliwa, maszy-
neryi i oporu pochodzacego od nieruchomych kot topatkowych. A to
co sprawiedliwie zarzuci¢ mozna wstawionemu Great Western, czyliz
nie stosuje si¢ takze do catej floty parowej nalezacej do rzadéw Eu-
ropy, a ktora, jak wiadomo, gtéwnie zbudowang byta w widokach
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handlowych i do utatwienia komunikacyi, nie za$ do odrgbnego celu,
Jakim jest skuteczne dziatanie w zaczepkach lub obronie podczas woj-
ny na morzu?

Zwrocmy si¢ teraz do Princetona i spojrzmy nie tyle na uzbroje-
nie jego, bo to obecnie nie zupelnie jeszcze urzadzono, ile raczej na
zdolnos¢ i swobod¢ w dowolnem poruszaniu. Machina parowa i caty
apparat poruszajacy go catkowicie, pod poziomem wody s3 potozone,
mechanizm zmuszajacy do ruchu propellatora, tak jest prosty, iz ni-
czem prawie nadwer¢zonym by¢ nie moze; bynajmniej nie jest przy-
stepny dla sity zewnetrznej, ktoraby go zniszczy¢ chciano. Ogotoc go
z 7agli, obal maszty jego, przedziuraw sama naw¢ pociskami, zniszcz
przéd i tyt okretu az do poziomu wody, a jednakowoz machina jego
parowa czynng by¢ nie przestanie, w kottach jego para ciagle tworzy¢
si¢ bedzie 1 sita poruszajaca go najmniejszego nie dozna uszczerbku.
Powszechnem jest mniemaniem, ze upowszechnienie sity pary na oce-
anie, zmian¢ za soba pociagnie w taktyce wojennej na morzu; lecz
zasady wedle ktorych Princeton jest zbudowany, zniewolg mocarstwa
morskie do zupelnego przeistoczenia sit swych wojennych.

Statki parowe podtug dzi§ przyjetej budowy, dogodne sg do utrzy-
mania komunikacyi migdzy odlegltemi brzegami 1 opodal roztozonemi
Hottami, do holowania okretow wojennych iprzyprowadzenia ich na
lini¢ bojowgq, ale zdolnemi nie s3 do czynnego dzialania w bitwach
morskich. Trudno wyobrazi¢ sobie grozniejszej i razem bezpieczniej-
szej machiny wojennej nad Princetona. Nie tylko dziata¢ on moze w ka-
zdej porze 1 odlegtosci z najwicksza doktadnosScia whbrew wiatrom i
hdom morskim, ale nadto niepostrzezony znienacka uderzy¢ moze na
przeciwnika swego 1 zniewoli¢ go do poddania si¢. Nie otaczaja go
kteby dymu, ktoreby przyblizenie si¢ jego zdradzaly, a nieme dziala-
cie podwodnego propellatora jego nie ostrzega w nocy nieprzyjaciela
0jego zblizaniu si¢. Burze 1 cisze nie zdotaja zarowno sprowadzié
6° z kierunku zamierzonego, ni wstrzymac¢ go w swym postepie; umie-
szczenie sity poruszajacej go pod linie wodna, zabezpiecza go od po-
ciskow nieprzyjacielskich. Od niego samego zawist czas i miejsce do
zaczepki. Nigdy przymuszonym by¢ nie moze do przyjecia bitwy, i
" tysigcach podobnych okolicznosci, w ktorych ztaimana linija bojo-
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\va, lub uszkodzone topatkowe statki parowe pewna im zgubg gotuja,
sam Princeton tylko, dzigki niezréwnanej swej sile poruszajacej, zwal-
ki na chwile zwyciezko cofna¢ si¢ zdota, dla zajgcia dogodniejszego
stanowiska, z ktdrcgoby na okoto siebie mogl szerzy¢ $mier¢ i zni-
szczenie.

Czy przypadkowi, czyli tez przezornemu wyrachowaniu przypisaé
to mamy, zawsze szcz¢$liwym nazwaé mozna wydarzeniem dla kraju
naszego, ze nie wstapity w slady pienvszego rzgdu panstw Europej-
skich w zrobieniu tak niezmiernych nakladow na probe dla ustalenia
zeglugi parowej po oceanie. Miliony po milionach funtéw szterlingow
wydatkowano na zbudowanie owych flot parowych, ktére w poréwna-
niu z ulepszeniami zaprowadzouemi na Princetonie, podczas obrotow
wojennych tak matej sg wartoSci 1 znaczenia, Ze je raczej za tendry i
statki tadunkowe uwaza¢ winni$my, niz za celne nawy rozstrzyga-
jace los bitew na morzu. Kiedy zwyczajny zaglowy okret wojenny,
cho¢ kilkunastu wystrzatami ugodzony, silny jeszcze opor stawiaé
moze, jeden dobrze wymierzony pocisk pograzy niewatpliwie w toni
wod najzuchwalszego §miatka ze statkow parowych, ktore dzis mo-
rza przebywaja pod banderg Irancyi lub Anglii.

Zachowanie dotychczasowe $rodkdéw naszych materijalnych, celem
korzystniejszego ich uzycia na budowe okr¢tow wedle sktadu i urza-
dzenia pysznego i dzielnego Princetona pod wzgledem zeglugi parowej,
stawia nas w potozeniu krytyczniejszem, niz jakiegokolwiekbadZ mo-
carstwa morskiego. Smiele rzec mozna, ze Princeton sam jeden w sta-
nieby byl obroni¢ si¢ natarciu catej floty topatkowych statkow paro-
wych. Powiadano mi, ze kapitan Stockton tak mocno przekonany jest
o wyzszo$ci okretow parowych podtug genialnego pomystu Ericssona,
iz niedawno z tern stysze¢ si¢ dal, ze z dwudziestu fregatami parow e-
mi tej nowej budowy, o$mielitby si¢ opanowac¢ ciasning Katolanskg i
sam Londyn blokowa¢.

Lecz niestusznemby byto cieszy¢ si¢ tylko z wynalazkéw doskona-
lacych sztuke wojskowgq ije wychwala¢; nieporownanie s one pozy-
teczniejsze 1 zaszczytniejszg chwate jednaja swym tworcom jezeli si¢
przyczyniaja do rozprzestrzenienia dobrodziejstw cywilizacyi, dosta-
tku 1 szczgécia pomigdzy wielka rodzing czlowieczenstwa. Mowilismy
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dotad tylko o propellatorzo wytgcznie pod wzgledem wojennej mary-
narki parowej; ale uzytecznos$¢ jego podczas pokoju stokro¢ wieksza
okaze si¢ przez utatwienie pewnej i szybkiej kommunikacyi migdzy
przyjaznemi sobie ludami, rozsianemi po calej kuli ziertiskiej. Uzycie
sity pary do zeglugi po oceanie, juz wielkg i ze wszech miar korzy-
stng w niej zmian¢ dokonato; lecz z powodu niedoktadnego dziatania
kot topatkowych, dotychczas stanowczo korzysta¢ nie powiodto sig
z potaczonej sity pary i wiatru. Przez zaprowadzenie wtasnie propel-
latora w miejsce kot topatkowych, dwa te silniki, jeden sztuczny 4
drugi naturalny, harmonijnie sobie dopomagac i naprzemian wyrgczaé
si¢ moga. Wiadomem jest, ze uzycie zagli po statkach parowych zwy-
czajnych malg tylko korzy$¢ przynosi. Dzialanie wiatru o zagle, na
bok statek przechyla, a ztad jedno z kot topatkowych pod poziomem
wody pograza sie¢, kiedy drugie z niego wystaje. To widocznie zna-
czne sprawia zmniejszenie predkosci. Propellator przeciwnie zawsze
z réwnig dziata skuteczno$cig bez wzgledu na pionowe lub przechylo-
ne potozenie posuwajacego si¢ paroplywu, a tak w polaczeniu dzia-
ta¢ moze na pospiech cata moc pary i wiatru. Najniekorzystniejszy
przypadek dla dwoch tych dziataczy zachodzi, gdy kierunek wiatru
w'prost jest przeciw ny temu, w ktorym propellator statek ma popedzac,
ale 1 wtenczas jeszcze po zwinigeiu zagli, ku miejscu przeznaczenia
bezpiecznie dazy¢ moze, lubo z mniejsza cliyzoscia; we wszystkich in-
nych za$ potozeniach zamierzonej drogi i kierunku wiatru, ani jednego
nie ma przypadku, w ktérymby dwa znakomite te i ruch rodzace sil-
niki byly z soba w rozbracie. W razie, gdyby maszynerya w czem badz
szwank poniosta, lub gdy idzie szczegdlnie o oszczgdno$¢ paliwa, z ta-
twoscia zawiesi¢ mozna czynnos¢ propellatora, a statek postgpowac
bedzie wytacznie w skutek rozpigtych swych zagli. W princetonie ua-
przyktad taki zachodzi zwigzek migedzy machinami parowemi apropel-
latorem, iz ten za lekkiem dotknigciem si¢ draga sforowego, w mgnie-
niu oka wyluzowac si¢ daje. Tym sposobem odczepiony obraca si¢
luzno na okoto swrej osi, sprawujac matoznaczacy tylko opdr w ruchu
postepowym okretu.

ToMm I. Z1:SzYT 5. 2
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[ w istocie lekkos¢, mata objetos¢ propellafora i prostego sktadu
machiny parowej ruch jemu nadajacej, przemawiaja za jego urzadze-
niem 1 zaprowadzeniem nawet na zwyczajnych okrgtach zaglowych,
dla ktorych skutecznag bardzo sita pomocnicza sta¢ si¢ moze. Bez-
watpienia w tej postaci, znakomity ten wynalazek najrozciaglejszy i
razem najdobroczynniejszy wptywby wywieral na udoskonalenie ma-
rynarki handlowej. Nie trudno tez przewidzie¢, ze w niezbyt odlegltym
juz czasie, statki przeznaczone do zeglugi po oceanach, tym pomocni-
czym silnikiem opatrzone zostang, bo on usposobi¢ ich moze do prze-
bywania wszelkich odlegtosci chocby i najwigkszych, i stawienia si¢
na czas w miejscu przeznaczenia bez zwiloki i przeszkody iz tg pe-
wnos$cig i po$piechem, ktora tak ludzi jak Ludy do cigglej zagrzewa
dziatalnosci, tez dziatalnos¢ wywotuje i uzaenia.

Przejdzmy teraz do krotkiego opisu machiny cieplikowej (caloric
engine) Ericssona, ktora kilka lat temu w Anglii tak wielkie zrobita
zajecie. [ w rzeczy samej, gdyby ona w przysztosci data si¢ uczy-
ni¢ praktyczng, stusznie nazwacby ja mozna najznakomitszym wyna-
lazkiem, o jakim rozum moégt pomys$li¢, bo z upowszechnienia jej dla
spoteczenstwa daleko wigksze wyniknelyby korzysci wzadosycéuczy-
nicniu potrzebom zZycia towarzyskiego, niz te, ktore przyswojenie in-
nych silnikow przyrodzonych dotychczas ludziom przyniosty. Erics-
son zamierzyl bowiem sobie rozwina¢, za poSrednictwem ciepla z ma-
tej ilosci paliwa, nieograniczong prawie site poruszajaca, tak iz czto-
wiek wszedzieby ja mogt mie¢ na ustugi swoje, a nawet tam gdzie ma-
teryat opatowy bardzo jest kosztowny. Samo wystowienie podobne-
go zamiaru dostafcecznem juz jest do ogtoszenia go za zupetnie niedo-
rzeczny, wedtug dotad znanych wlasnos$ci ciepta i oznaczonych przez
doswiadczenie granic ilosci pracy mechanicznej, jaka dana jego ilosé
rozwing¢ moze, tern bardziej kiedy wszyscy uczeni nasi za niewatpli-
wa przyjeli to prawde, Zze ograniczona ilo$¢ ciepla ograniczona tez
tylko ilo$¢ pracy mechaniczne; wydaé¢ moze, bez wzgledu na $rodek
do jakiegobysmy je wprowadzili, tub ciala z ktéorembysmy to ciepto
polaczyli.

Ale tez teorya ciepla Ericssona zupelnie inng jest od powszechnie
przyjetej; a mianowicie, nie przyjmuje on tego pewnika, ze ilo$¢ pra-
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cy rozwinigtej przez ciepto zawsze w statym znajduje si¢ stosunku do
ilosci wydobytego ciepta zmateryatow opatowych, tudziez ze praca
dokonana przez doktadnie zbudowane machiny parowe, mniejwigce]
za prawdziwg miar¢ pracy cieplika uwazaé si¢ powinna.

Zmarty szwedzki professor Ilarvefeld, jeden z najznakomitszych
matematykow nowoczesnych, w publicznych swoich lekcyach przed
niewielu jeszcze laty utrzymywal, Zze w catej teoryi cieplika nic takie-
go znale$¢ nie mozna, colty si¢ temu twierdzeniu sprzeciwito, ze po-
spolita lampa spiritusowa dostateczng ilo$¢ ciepta wyda¢ moze dla
poruszenia machiny o sile stu koni. Kazdy latwo uwierzy, ze z po-
migdzy stuchaczow tego professora, mata tylko byta liczba, ktérych
to rozsmieszy¢ nie miato, ale wtasnie jednym z tej matej liczby byt
Ericsson, ktory zastanawiajac si¢ nad pracg silnikow przyrodzonych
nieznane zrodto sity, zwane cieplikiem oddawna, przywykt byt uwa-
za¢ za dzialacza, rozwijajacego prac¢ mechaniczng i nieponoszacego
ztad ani uszczuplenia, ani zmiany co do swej istoty. Szczegdlny ten
pojaw, wedle zapatrywania si¢ swojego, wyjasnia i thumaczy Erics-
son nast¢gpujacym nader prostem i przekonywajacem rozumowaniem.
Dajmy, mowi tenze, ze tlok w cylindrze zwyczajnej machiny parowej
zn ijduje si¢ w potozeniu swojem najnizszem, i przypusémy zeSmy pod
ttok do cylindra pare wpuscili, tudziez ze taz para wywiera ci$nienie
wynoszgce 100,000 funtow, co wyrownywa mniej-wigcej sile odpo-
wiadajacej powierzchni ttoka o $rednicy wynoszacej 50 cali i przy ci-
snieniu pary rownern 50 funtéw na jeden cal kwadratowy. Oprdcz
tego wystawmy sobie, ze tenze cylinder parowy na 10 stop jest dtu-
gi, 1nareszcie ze ttok w nim poruszajacy si¢ 100,000 funtami jest
obcigzony. GdybySmy wigc przy tych okolicznos$ciach wpuscili do-
stateczng ilo§¢ pary o wzmiankowanej sprezystosci, OW cigzar wyno-
szacy 100,000 funtow, zostalby podniesiony do wysokosci rownej ca-
tej dtugosci cylindra, czyli para udzwignetaby cigzar 100,000 funtow
do wysokosci 10 stop. Lecz ktozby tu chcial twierdzi¢, ze ogromna
ta dokonana praca wymagata zuzycia jakiejkolwiek ilosci ciepta?—
Czyliz para po udZwignieniu wspomnionego cig¢zaru, nie zawiera w so-
bie zupeknie takiejze samej ilosci ciepta jaka przed tym skutkiem posia-
data opuszczajac kociot,—chyba mniej tylko o te jego ilosé, jaka z po-



170

wodu Ostudzenia stracie mogla?—1i czyliz toz ciepto nie zachowalo
statecznie tychze samych whasno$ci, jakie przed dziataniem posiadato?
Azaliz wigc sig myle, mowi Ericsson, twierdzac ZzeSmy owa pracg osia-
gneli nie zmieniwszy w niezem ani nie zmniejszywszy istoty i dziatal-
nosci zuzytego ciepta?

Lecz jakze niedoktadnie dotad jeszcze korzystamy z dzialacza tak
nadzwyczajnych przymiotow, ktérym przyrodzenie nas obdarzyto, w ce-
lu przystosowania go do prac mechanicznych! W machinach parowych
0 niskiem cisnieniu, przymuszamy par¢ po wywarciu dziatania swego
aby udata si¢ doapparatu konpensacyjnego, gdzie w pewnym wzgleg-
dzie ciepto catkiem niszczymy, w machinach zndéw parowych o Wy-

sokiem ci$nieniu, wypuszczamy t¢z par¢ wprost na wolne powietrze!

Pomimo tego, znakomici nawet mechanicy, szydza z samej mysli
wynajdywania czegos$ pozyteczniejszego nad machiny parowe, a na-
uka nawet zdaje si¢ by¢ zupeinie zadowolona ze stanu obecnego ich
wydoskonalenia. — Gdyby teoretyk jaki okaza¢ nam chciat wady ma-
chin parowych i usitowat je zastapi¢ innym doskonalszym Wynalaz-
kiem, na niewielka uwage by to zastuzy¢ mogto; lecz czyliz widoki
1 zdanie cztowieka, odznaczajacego si¢ obszernémi doswiadczeniami
praktycznemi, ktéry stami machiny parowe budowatl i plany ich wy-

gotowat, nie sg godne, izby si¢ blizej nad niemi zastanowiono?

Z tego co si¢ dotad powiedziato, widzimy, iz zasada gtowna ma-
chiny cieplikowej Ericssona jest to, aby po kazdym skoku ttoka z cie-
pta zabranego przez parg, korzystano powtdrnie, po raz trzeci it.d.,
zamiast tego co mu rozchodzi¢ si¢ pozwalamy bezkorzystnie i uroni¢ bez
powrotu. Tego wszelako niepodobna jest dokona¢ uzywajac pary wo-
dnej za $rodek dziatania. Ericsson uzyt dlatego gazéw a w szczegol-
nosci powietrza atmosferycznego. Po prostu zamierza Oll sobie i izby
Ciepto zatrzymane przez powietrze opuszczajace cylinder, za kazdym
skokiem ttoka, skutecznie znoéw taczylo si¢ z powietrzem wchodzg-
cem do tegoz cylindra. Cel ten osiagnal 01l za pomocg przyrzadzenia
ktoremu nadat nazwe¢ ,Regeneratora”,— i to tak doskonale przezna-
czeniu swemu czyni zadosy¢, ze ow'e ciepto, ktdére potrzebnein byto

do wprawienia w ruch machiny, ciagle tez ja W ruchu utrzymuje, nie
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wymagajac dostarczania innej ilo$ci ciepta, procz tej, jaka z powodu
ostudzenia utraea.

Znakomity ten wynalazek po raz pierwszy okazany byt §wiatu na-
ukowemu w Londynie w r. 1833, chociaz Ericsson oddawna nim juz
zajmowal si¢, 1 miat za upodobany przedmiot swych badan i wyracho-
wali. Z wyjatkiem tylko stawnego Doktora Andrzeja Ure 1 Professo-
ra Faraday, ktorzy nateraz najznakomitszemi chemikami sa w Anglii,
wszyscy inni pierwszego rzedu uczeni byli przekonani, ze machina ta
osnowana jest na mylnej i niedorzecznej zasadzie.

Po niektorych poprzedniczycli probach, przedsiewzigtych w zamia-
rze oznaczenia najstosowniejszego ksztattu dla swego regeneratora,
wystawil wynalazca maching cieplikowa o sile pigciu koni, ktorg zna-
czna liczba 0sdb znanych ze §wiatta swego inauki ogladata i dziata-
nie jej podziwiata. Pomigdzy femi znajdowat sic takze znany z pisin
swych liidolubnych Ryszard Pliilipi, ktory w dziele swem pod tytu-
tem: ,Dictionary of Arts of Life and Civilisation” o tej machinie taka
uczynit wzmianke: ,z niewymownem zadowoleniem patrzatlem si¢ na
ruch pierwszego modelu machiny o sile pigciu koni. Za pomocg gar-
Sci paliwa ogrzewajacego ptyn tak czuty jakim jest powietrze atmo-
sferyczne, oraz przez nadzwyczaj dowcipne roztozenie jej napigcia,
widziatem w szczuptej przestrzeni ciagle powracajacg site, zdolng roz-
wing¢ pracg tak potezng, jaka kiedykolwiek cztowiek moglt owtadnaé
j do celow swych uzy¢.”

Zajecie si¢ powszechne tym przedmiotem nie uszto uwagi rzadu
Wielkiej Brytanii. Sam Lord Altliorp, Sekretarz ministerium spraw
wewnetrznych, nateraz hrabia Spencer, udat si¢ do miejsca, w ktorem
nowa ta machina byta czynng. W towarzystwie znakomitego urzgdni-
ka tego znajdowali si¢: pan Brunei, konstruktor tunelu pod Tamizg i
inny pewny pan, znany swego czasu jako znakomity i genialny inzy-
nier, lecz ktoéry natenczas juz, z powodu podesziego swego wieku,
mniej stosownym mogt by¢ sedzig nowego tego wynalazku. Na wste-
pie zaraz rozmowy zarzucal pan Brunei wynalazcy mylne wyobraze-
nie o prawach, podtug ktérych dziataja silniki przyrodzone, i w zadne
blizsze wyjasnienie przedmiotu z nim wdawaé si¢ nie chcial. Zwawa
ztad na miejscu powstata sprzeczka miedzy wynalazca a panem Bru-



nel, po ktorej przewlekta nastapita korrespondencya listowa. A wy-
padkiem tego bylo, Ze rzad angielski o nowym tym wynalazku nieko-
rzystne otrzymatl sprawozdanie.

Wynalazek ten w reku Professora Faraday malo co lepszem cie-
szyt si¢ powodzeniem, po ktorego wszakze zdaniu i wplywie wiele
dobrego spodziewac si¢ mozna bylo. Uczony ten oglosit zamiar od-
bycia lekcyi publicznej o tym przedmiocie w obszernym amfiteatrze
krélewskiego Instytutu w Londynie. Nowo$¢ wynalazku tacznie zre-
putacyg professora, zwabila wielkie mnostwo stuchaczy, pomigdzy
ktoremi znajdowato si¢ wiele osob celujacych swa wiedza i nauka.
Z tern wszystkiem wtasnie na godzing przed czasem naznaczonym,
kiedy wyjasnienie rzeczy nastapi¢ miato, spostrzegt uczony professor
iz mylne sobie byt wyobrazenie utworzyl o prawie rozszerzalnosci,
ktore istot¢ nowej tej machiny stanowi. Jakkolwiek tenze niejedna
byt godzing poswigcit na doktadne zrozumienie dziatania machiny cie-
plikowej, i przeswiadczyt si¢ o rzeczywistej jej sile przez kilkakro-
tnie powtdérzone proby, wszelako Professor Faraday przymuszonym byt
wyzna¢ w obec zebranych swych stuchaczy zaraz na wstepie zapo-
wiedzianej swej lekcyi, iz zgota nie zna przyczyny dla ktorej machina
ta pracuje. Z tego powodu ograniczyt si¢ tjlko na objasnieniu skta-
du regeneratora i sposobu wjakim ciepto ciggle do cylindra powraca
i nanowo si¢ zuzywa do rozminigcia sity. Tej czgsci wynalazku od-
dat on sprawiedliwa pochwate i opisat ja w stowach tak zajmujacych
i trafnych, ktore mu jak zawsze tak itg raza jednaly stawg jednego
znajzdolniejszych inajznakomitszych publicznych nauczycieli w Anglii.

Oprécz nieporozumienia zasztego migdzy panem Brunei i Ericssonem,
tudziez niepowodzenia professora Faraday, inne jeszcze okolicznos$ci
przyczynity si¢ do spdznienia przystosowania tego pigknego wynalaz-
ku do praktyki. Wysoka temperatura, w ktorej Wrzymaé¢ wypadato
powietrze krazace w machinie i ztad szybkie zniedokwaszanie si¢ me-
talu uzytego do jego budowy, wkrotce zniszczyto ttok, wentyle i inne
czesSci sktadowe. Tym niedogodno$ciom starat si¢ wynalazca zaradzié
stawiajac nowg tego rodzaju maching na znaczniejsza jeszcze skalg,
lecz ita lepszego nie okazywata powodzenia. Te przeciwnos$ci wsze-
lako nie zrazily go od dalszych poszukiwan i doswiadczen.— W ciggu



pobytu swego w tym kraju (Ameryce) wystawit kapitan Ericsson dwie
podobne machiny wprawdzie na mniejszg skalp i w widoku wytacznie
czynienia doswiadczen, aby osiggnaé swoj zamiar przy nizszej niz
dawniej temperaturze, i w istocie zbliza sip tez coraz stopniowo, ale
tein pewniej, do urzeczywistnienia wielkiego tego zadania.

Czas nie pozwala nam rozwodzi¢ sip w tein miejscu nad gtpbokiemi
ize wszech miar zajmujgcemi poréwnaniami, jakie Ericsson czyni mig-
dzy zasada machiny swej cieplikowej a zyciem istot Zywotnych igtd-
Wnemi dziataczami przyrodzenia. Niektorych jednak jego obliczen tu-
taj pomina¢ nie mozemy dla zastonigcia go od zarzutu, jakoby budujac
swa maching popadt w urojenie stworzenia perpeluum mobilu.

Solista tlumaczy nieprzerwang reprodukcyp sity w przyrodzeniu,
tern, co przecudng nazywa réwnowaga (a nice balance). Jezeli wy-
razenie sip podobne nie zdota w umysle styszacego je zrodzi¢ jasne-
go wyobrazenia rzeczy, wing to zapewnie jest tego ktory uzywajac,
sam przedmiotu dobrze nie pojmuje. Wystawia on sobie, ze wszy-
stkie silniki przyrodzone pracuja i przeciwnego sobie silnika do walki
wywotuja, lecz tego ttumaczy¢ sobie nie umie, jak jedne drugim ule-
gajg. Jezeliby nauka ta byta prawdziwg, nadwczas zasada machiny
cieplikowej w istocie bardzo bytaby podobng do zasady perpeluum
mobile, bo celem jej jest utworzy¢ silp ciagle dziatajaca bez w>zgle-
du na zmniejszenie tej mocy jaka pierwotnie posiada. Jakkolw iek zdu-
miewajacern to by¢ sip zdaje, jednakowoz prawdziwos¢ tej zasady udo-
wadnia dziatanie najznakomitszych silnikow przyrodzonych, gdyz one,
jak Ericsson twierdzi, pod wzglpdem S$cisle mechanicznym catkowicie
prawie tracone bywaja, czyli iuuemi stowy mowigc, wyradzaja sip
nie zdziatawszy odpowiedniego uzytecznego skutku. A przecigz nigdy
przyrodzeniu nie zbywa na nieograniczonej ilosci sity!

Dla blizszego oznaczenia potegi tej sity, przytoczymy tu kilka wy-
rachowa¢ Ericssona, ktore bezwalpienia w podziwienie tych wprawia,
ja, ktorzy uwagi swej na przedmiot ten nie byli jeszcze zwrocili. [los¢
wody staczajacej sie co sekunda z wodospadu Niagara przez przybli-
zeniu oceniona jest na 28,000 beczek po 20 centnardw, czyli na
3,300,000,000 funtow spadajacych z wysokosci 150 stop na minute,
albo 504,U00,000,000 luntow z wysoko$ci jednej stopy. Podzigiiw-



szy te liczbg przez 33.000, co wyraza liczbe funtow odpowiadajacych
sile jednego konia, a podniesionych w ciagu jednej minuty do wyso-
kos$ci jednej stopy, otrzymamy w wypadku, ze wodospad Niagara roz-
wija ciagla prace rowng sile 15,000,000 koni. Wiadomo zZe. zwyczaj-
na machina parowa o sile jednego konia utrzymywana, niecustannie
w ruchu w przeciagu roku jednego zuzywa 20 beczek wegla kamien-
nego; przeto dla rozwinigcia sily za pomocag machin parowych rownej
tej, ktorag Niagara przedstawia, wypadatloby rocznie zuzy¢ 300 milio-
now’ beczek wegla kamiennego. Lecz Niagara stanowi tylko matla
cz¢$¢ calego spadku rzeki Sgo Wawrzynca, i procz tego powierzchnia
ziemi we wszystkich kierunkach przerzynana jest rzekami i wszedzie
na spadki wod natrafiamy, ktoérych potaczona sita wielkg liczbg razy
wypadek przytoczonego tu rachunku przechodzi. Jakze wigc ogromna
i zdumiewajacg jest taz sila!l A przeciez nikt temu przeczy¢ nie mo-
ze, iz ona we wzgledzie mechanicznym hezkorzystnie traci si¢ i ze
przyrodzenie ciagle na now o ja odradza. Dosy¢ w tein miejscu na
stowie jednem, aby przekonad si¢, jak niedoleznemi sg uzywane przez
nas sposoby rozwinig¢cia sity mechanicznej. Chcac machinami nasze-
mi pardw cmi stworzy¢ site¢ rowna jednemu tylko milionowi koni, wnet
wyczerpnglihy§my podziemne zbiory paliwa, gdy tymczasem przyro-
dzenie nieustannie po milion razy wigksza sil¢ objawia, nie pocigga-
jac za soba najmniejszego dostrzedz si¢ tylko dajacego zmniejszenia.
Nie widzimyz tu wi¢c machiny cieplikowej na najwi¢ksza skale i re-
generatora wyzszego nad wszelkie udoskonalenia?

Moze niektorzy za zrddlo przytoczonych silnikéw przyrodzonych
uwazajg wplyw promieni stonecznych, ale twierdzenie to dowodzi tyl-
ko ze migdzy niemi a odlegla przypuszczona przyczyna jaki§ zwiazek
zachodzi, ale bynajmniej poczatku ich nie wyjasnia. W zamiarze zbi-
jania opinii podobnie rozumujacych, Ericsson odpowiada innem obli-
czeniem, opierajgcem si¢ na ocenieniu potegi sity zywotnej, ktorej dzia-
tanie od wplywu stonecznego nie koniecznie zalezy. Wedle jego ra-
chunku, sita ciaggle objawiana przez istoty zywotne, wyrownywa dzia-
taniu machiny parowej o sile 100,000,000 koni. Wiadomo ze czto-
wiek zdolny jest wywTzeé¢ natgzenia réwne 50 funtom wzdtuz dro-

gi wynoszacej 100 stép co minut¢ podczas o$miogodzinnej pracy na
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dobg. Sita ta wprawdzie nie bez przerwy i ciagle bywa rozwinieta,
ale w mozliwosci cztowieka si¢ znajduje. Ztad w przecigciu silg czto-
wieka bardzo umiarkowanie oznaczamy, przyjmujacja rowna 10 fun-
tom dzwiganym ciggle do wysokos$ci stu stop na minutg; jezeli wigc
liczba ludzi na kuli ziemskiej 1,000,000,000 wynosi, naéw czas pola-
czona ich sita sta¢ moze za maching parowga o sile 30,000,000 koni.

Sita zwierzat czworonoznych takiejze dosi¢ga wysokosci, a mie-
szkancow wod daleko wigksza jest od dopiero wsponniionej. Wiemy
np. ze sila wielorybia dosy¢ czegsto przechodzi moc 20 koni, tak, ze
wyze] obliczona sita ludzi databy si¢ zastapi¢ przez 11 milliona tych
zwierzat. Z tego wszystkiego wynika, ze zebrana sila wszystkich
istot zyjacych na kuli ziemskiej, daleko wi¢kszajest niz machiny pa-
rowej o 100,000,000 koni.

WspomnieliSmy juz, ze machina parowa o sile jednego konia zuzy-
wa rocznie 20 beczek wegla kamiennego. Ztad wynika, ze przy obe-
cnych naszych niedoktadnych srodkach rozw inigcia pracy mechanicz-
nej, potrzebowaliby$my rocznie 2000 millionéow' beczek tego paliwa
dla stworzenia sily rownej sile istot zyjacych. Gdyby$my' wigc mieli
v/ przeciagu jednego tylko wieku utrzymaé ciggle takowe natgzenie,
przy powyzszem umiarkowanem nawet obliczeniu, potrzebaby na to
200,000 miltionéw beczek weggla kamiennego, colty za soba pocig-
gne¢lo zupelne wyczerpnigcie tozyska tegoz wegla, zawierajacego roz-
legtos¢ 3000 mil kwadratowych i ua 100 stop grubego. A jednako-
woz istoty zyjace na ziemi bezustannie utrzymuja i rozwijaja te sile,
nie ponoszac ztad jakicgobadz uszczuplenia lub zmiany.

Praw da, ze nie znamy zasady mechanicznej podtug ktorej zjawisko
to dokonywa sig¢, ani przyczyny zycia zwierz¢cego naznaczy¢ nie u-
miemy; ale niedorzecznemby bylo twierdzi¢, iz to si¢ dzieje wedle do-
wolnego i bezprawidlowego przeznaczenia. Rozum sam zniewala nas
do przypuszczenia, iz pojawy te, na mocy stalych i niezmiennych praw
przyrodzonych rozwijaja si¢; zkad znow mimowolnie i bezwarunko-
wo przychodzimy do wniosku, iZ w przyrodzeniu istnie¢ musi prawo

bezwzglednego odradzania si¢ sily mechanicznej.

Tom 1. ZESzZYT 6. 3
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Nie potrzebujemy tu dtuzej zatrzymywaé uwage nad tern, Ze pra-
wo to zaleznem jest od nadzwyczajnych przymiotéw ciepta, o ktoérych
juz napomknelismy. W tem miejscu do$¢ jest nam pokazac, ze przy-
rodzenie nieskoficzong i obliczy¢ si¢ niedajaca site poruszajaca ciggle
wyradza, nie doznawajac przez to jakowejs widocznej zmiany.— Jak-
kolwiek niedoktadng jeszcze by¢ moze zasada machiny cieplikowej
Ericssona, wszelako w tem podobng jest do owej szczytnej zasady nie-
ustajacego odradzania si¢ sit przyrodzonych, ijezeli praktyczne tru-
dnosci nie przechodzg jej urzeczywistnienia, natenczas wynalazek ten
rozleje na rod ludzki dobrodziejstwa, jakiemi dotyczczas zaden jeszcze
jeniusz spotecznos$ci nie obdarzyt. *)

') Jest to lekcija publiczna miana przez John O. Sargent w Iyceum bo-
stonski¢m w grudniu roku 1843, z angielskiego przelozona przez Pro-

fessora gimnazyum realnego w Warszawie, Augusta F. Bernhardta.



BEZ PRZESpil,

SZKIC SPOLCZESNY.

(Dalsiy ciag.)

X.

Sie sieht den Wurm an meiner Jugend-Blume nagen
Und meincn Lenz cntfloh n.
Bewundert stilt mein heldenmiithiges Entsagen
Und grossmuthsvoll beschliesst sie meinen Lolin.
Schiller.

Trzy tygodnie mingty, Ilelena nie wiedziata czy Stanistaw powr6-
cil, i serce jej obiegta obawa i troska, a lubo ukrywata wzrastajacy
z dniem kazdym niepoko¢j, to przeciez otaczajacy jg spostrzegli chmur-
ke na jej czole i tgsclmy wyraz oczu. Rozne ztad wnioski powstaly!
Zenon przypisywat sobie i swojej zrecznosci tg zmiang; Robert, by-
wajacy teraz znowu w Zalgczu, mniemal, iz jego posepnos$é zwycie-
zyta nakoniec serce hrabianki,—1i z pomigdzy wszystkich jedna tylko
marszatkowa poczeta si¢ domysla¢, ze t¢ smetno$¢ spowodowata nie
obecnoi¢ Stanistawa.

W dniu §. Rozy obchodzita hrabina Siedlicka imieniny swoje, na
ktore syn jej cate towarzystw o zalgckie zaprosil. Laura i marszatl-
kowa jeszcze byly przy gotowalni, gdy Helena potrzebujaca zawsze
nader malo czasu do ubrania sig, juz w skromnym stroju w salonie ba-
wita. Z tgschnem uczuciem usiadta przy fortepianie i azeby ttoczace
si¢ nawatem niespokojne mysli odpedzi¢, albo raczej w rzewnej wy-
la¢ je nucie, gdy tego w stowach uczyni¢ nie mogta, poczgta gra¢ war
jacije na piosnke¢: Wiljo naszych strumieni rodzicol utozone pier-
wotnie na skrzypce przez proboszcza czarlejskiego.
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Powtarzajac w mysli wyrazy piosenki, przypomniala sobie dawniej-
sze marzenia i obraz owego ideatu, utworzonego w mitodej wyobra-
zni. Z temi wspomnieniami polgczyly si¢ i najSwiezsze wrazenia—
terazniejszos¢ — obrazy coraz wybitniejszej nabieraly barwy.... 1
zwolna, zwolna, jak kiedy oko w ciemnosci do niej wreszcie nawyka
1 przedmioty rozpoznawaé poczyna, tak samo i idealy Heleny wyste-
powaty z zamroki mysli, i nakoniec, przybrana w owe Swietne, zlote
szaty, ukazata si¢ szlachetna posta¢ Stanistawa ZbrozkalL...
Serce jej zadrzato, dzwigki nuty umilkty—moze po raz pierwszy po-
znala uczucia swoje [—Uznajemy wtedy dopiero cata warto$¢ tego,
co tracimy, a Helena mniemata, Ze go juz moze wigcej nie zobaczyt
W strwozonym umysle snuty si¢ tylko same smutne widzenia, i tak
jej byto cigzko, ze nawet 1za jedna z ulga nie pospieszyta. Wsrod te-
go zadumania si¢ postyszata lekki szelest, machinalnie podniosta oczy
i wydata sttumiony krzyk przeleknieuia: ujrzata uosobiony obraz swo-
ich marzefi.

— Przepraszam, bardzo przepraszam!—wymowil pomigszany Sta-
nistaw'.

— 0O, to ja pow'innam przeprosi¢ za moj krzyk nierozsadny— od-
powiedziata Helena z usmiechem, lecz usta jej drzaty z silnego wra-
zenia—gralam wla$nie te warjacije.... 1 zadumatam si¢, nie posty-
szawszy nawet jak pan wszedles. Kiedyze$ pan wrocit?

— Dopiero wczoraj.

— Pan dluzej bawites nad zamiar.... obawialam si¢..., nic o panu
stycha¢ nie byto... i wdzigcznam panu, ze po powrocie zaraz przy-
bytes do Zatecza.

— Pragnalem— wymowil Stanistaw z widoeznem wzruszeniem —
widzie¢ panig i zapyta¢é.... czyli mi wolno bedzie t¢e pamiatke z soba
zabraé?—i pokazal jej uschly kwiatek stokroci.

— Dla czegdz to pytanie?—zywy rumieniec oblat lica Heleny.

— Wyjezdzam.

— Znowu!...—1zbladta nagle.—Jestzc to rzeczywiscie?... Pana
zrazita jaka niedorzgezno$¢ w Zalgczu... Ja si¢ poznaje na tej nie-
checi.

— Rzeczywiscie wyjezdzam....



— Ale przecie nie dzisiaj, ani jutro....

— Zbyt wysoce pania ceni¢, azebym mogt przypuszczaé, ze pani
przeczuwasz ile mi kazda bytno§¢ w Zalgczu cierpkosci, jezeli nie
cierpien przyczynia, boby$§ mnie pani nie zachg¢cita do powtdrzenia
odwiedzin moich.... Pani tego nie odgadujesz.... Ale chciej mnie pan
zrozumie¢! — dodal drzacym z namigtnosci gtosem i pobladt — pani
chciej mnie zrozumie¢!... Dla mnie znikt spokoj, moze na zawsze: nas
rozdzielaja przesady $wiatowe, pomiedzy nami nieszczg¢sne, niezlo-
mne uprzedzenia przepas¢ utworzyly

Helenie tchu zabrakto: zrozumiataz prawdziwe znaczenie wyra-
zOw Stanistawa?

— Ja nie ulegam zadnym przesagdom— wymowita spiesznie— nie
znam przepasci, o ktorej pan mowisz.

— Pani mnie nie zrozumiatas!—zawotat zcicha, a w glosie jego
odbrzmiewa! bél gleboki. —Zegnam panig!... i kwiatek zostawiam.

Panie Stanistawie!—wyrzekta nagle z mocnem zarumienieniem
i zadrzata—panie Stanistawie!... zrozumiatam pana: nic nas nie roz-
tacza.... chciej i pan mnie zrozumie¢: r¢ka moja jest wolng.... a
serce....—umilkta, dlonig zakryta oczy, druga reke wyciagneta ku
niemu. Stanistaw z niewyslownem wzruszeniem pochwycil podang
sobie....—gdy nagle drzwi stuknely i wtoczyta si¢ uaksamitowana
czerwono, ogromna objeto$¢ pani marszatkowej.— Kto§ wyrzekt, ze
zamitowanie w czerwonym kolorze’oznacza pewng dziko$¢ uczué—a
pani marszatkowa przenosita go nad wszelkie inne: czarnego niena-
widzita, bo byt dlaniej zbyt smutny, ponury; bialy nazywata martwym,
btekitny, lilia, r6zowy mglemi i t. d.

— At, hrabianko! juze$ gotowa?—1i niezwraeajac wcale uwagi
na Stanistawa, spocz¢ta czerwona pani w porgczowem krzesle i do-
byta zworka d la Pompadour wielka ztota tabakierke.

Stanistaw ze znaczeniem spojrzat na Heleng i sktonit jej si¢ poze-
gnawczo.

— Wyrazy szacunku i powazania dla pani kasztelanowej.... Po-
wiedz jej pan wszystko'—wymowita, przyciskajac glosem na wyra-
zie ivszystko.
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Stanistaw powtornie sktonit sig w milczeniu 1 wyszedl. Helena,
unikajac niemitego sam-na-sam z marszatkowa, wybiegta drugiemi
drzwiami.

Po chwili przybyta Laura do salonu, pawigca si¢ w paryskich stro-
jach i drogich brylantach.

Nic nie wiesz, co si¢ W twojem domu swieci—wybaknegta mar-
szatkowa, zapychajac nos ogromnym niuchem albanki.

— Coz takiego?

— At, byt tu dopiero ten Zbrozek, zastatam go samego z Helena,
1 to w jakichsi$ fandresach.

— Zbrozek byt tutaj ?!

— At dopiero co wyszedt. Mowitam cijuz przecie, ze trzeba Hen-
ryka ostrzedz.

— Zrobitam to! ale Henryk zaslepiony w rozumie siostry, odpo-
wiedzial mi, azeby si¢ w nic nie mig¢sza¢, ze Helena ma zbyt wiele
rozsadku, 1 Pan Bog wie, jakie jej tam pochwaly dawal.

— Alez to jest hanba zajmowac si¢ takim hotyszem!

— O! ja tego nie przezyj¢!—zawotata Laura, 1 zatamujac rece
rzucila si¢ na fotel.

— To czysta warjatka ta dziewczyna! Potrzeba ztemu zaradzi¢.

— Ale jak?

— Niechze si¢ ten Sulimorzycki o$wiadczy....

— A hrabia Robert?

— Ej co tam! chrabaszczyk! Sulimorzycki, to bo mi przecie per-
sonat, 1 do Boga i do ludzi. Musi jej si¢ jeszcze dzi§ o$wiadczy¢, a
kto wie!.... Zresztg zobaczymy....

— Ach ten Zbrozek mnie zabija!

Obiedwie panie bytyby zapewne dlugo jeszcze ten przedmiot roz-
trzasaty, ale nadejScie Henryka, Zenona i majora przerwato ich roz-
mowe.— Wkrotce wyjechali Avszyscy do Stromczyna.
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X1I.

Verhungern, betteln ist ein siiss’res Loos,
Als sich verkaufen einem solchen Gecken.
A. P.

Kilkadziesigt osob zgromadzilo si¢, azeby poAvinszoAvac imienin
pani hrabinie Siedlickiej. Przybyta familija odleglej mieszkajaca, zje-
chali si¢ sasiedzi, ktorych do SAVojego tovvarzystwa przypuszczac ra-
czyta, nadto i kilku znaczniejszych urzednikéw z pobliskiego miasta,
ktorych uprzejme Av dom swoj zapraszanie pani hrabiny, czgsto do
szczerej zniewalato Avdzigcznosci.

Z pomigdzy Avszystkicb odznaczali si¢ szczegdlniej panstAA OMydlif-
scy, bo wystapili z takim przepychem, na jaki tylko pieni¢zna duma
zdoby¢ si¢ moze. A pan Robert czynit niezwyczajne grzecznos$ci ich
starszej corce, osobie nie brzydkiej ale tez i nie tadnej, nieco za $mia-
tej 1 wymuszonych ruchow,—bo pan hrabia Robert, zrgczny $wiato-
Mmiec (AVrozumieniu wlasnem), mial Avtern peAvne matematyczne Avy-
rachoAvanie: przez czynione pannie Mydlifiskiej grzeczno$ci mogt obu-
dzi¢ zazdro§¢ w Helenie, i tern samem dojs¢ do celu, ktory mial na
oku; a drugostronnie, gdyby mu si¢ niepomysinie tutaj poAciodto, uto-
roAvat sobiejuz naprzod droge do panny Mydlinskiej, majacej najmniej
p6t miljona posagu.

W celu tak waznym, jakim jest ustalenie losu syna, hrabina Sie-
dlicka wystapita dzisiaj Avigeej anizeli AvykAvintnie. A gdy po Avysta-
Avnym podAvieczorku goscie korzystajgc z picknej chwili podnioAve;j,
do ogrodu wyszli, zwabita ich pokrotce grzmigca muzyka do suto
oSAvietlonych salondw.

Helena zatrzymata si¢ av otwartych drzwiach na ogréd, obstawio-
nych drzcAvkami cytrynowemi, Avzrok jej utonal avzaciemniatej prze-
strzeni—mysli dalej pogonily. Na sali tymczasem stawaly pary do
kontredansa.

— Pozwolisz pani sobie stuzy¢?— przerwal Sulimorzycki jej du-
manie.

— Dzigkuje¢, nie taficz¢ kontredansa.

— Jakto? dla czego?
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— Nie lubig,,., nie uwazam na figury.

— Alez to by¢ nie moze! dzisiaj w wyzszych towarzystwach naj-
wigce] kontredansa tanczg.

— Tem gorzej! mamy wtasne krajowe tance, zapewne wigcej zgo-
dne z charakterem naszym.

— Przeciez charakter nasz ma duzo spolnego z charakterem Fran-
cuzow.

— Dla tego juz nieraz si¢ dziwitem, ze Francuzi, naréd odznacza-
jacy si¢ mitoscig wtasnej woli, majg taniec jakierni§ naprzéd, na lewo
lub na prawo przepisanemi bieganiami kr¢gpowany, ito zawsze jedno
i to samo.... Inny to dzielny nasz mazur! A $wiat wyzszy od niego
odwyka, 1 moze kiedy$ po wiejskich tylko chatach znang jeszcze be-
dzie mazowiecka nuta.

llelena spojrzata na sale, mtode pary posuwaty si¢ wesoto po szklnig-
cej posadzce. Oczy jej spotkaty si¢ z Sledczym wzrokiem pani mar-
szatkowej inieprzyjemnie tem dotknigta znowu si¢ odwrocita na ogréod.

Patrz pani!—wymowil Zenon—jak jasno w pos$rdd wszystkich in-
nych, btyszczy ta gwiazdka nad owg topolka.

— To polka a nad nig gwiazda! tadny symbol mtodos$¢ 1 na-
dziejal—oczy jej znowu utongty w blekitach 1jakas mys$l uroczysta
wyrazita si¢ w rysach.

— Mowia, ze kazdy czlowiek ma swoja gwiazde, ktora zyciu jego
przyswieca, ze podwyzszony blask jej przepowiada mu bliskie szczg-
Scie a przy¢mione $wiatlo cierpienie. WszakzeZ to 1 pomigdzy ludem
naszym jeszcze taka wiara istnieje.

Helena nie zwazala na to co mowil, lecz Zenon prawil dalej, a

*w koficu cichszym nieco dodat glosem:

— Dawniej w nic nie wierzytem, ale dzisiaj.... staj¢ si¢ zabobon-
nym. A pani—wymowit znowu glos$niej— czy wierzysz....

— W co?—zapytata z marzef swoich ockniona.

— W gwiazd¢ swoje.

— O, wierz¢ w nadzieje!

— A cozby$ pani na to wyrzekta, gdybym wyznat.... Zze pani mo-
ja jeste$ gwiazdg!

— Ze w to nie wierze— odparta szybko i chciata odejsé.
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— A gdybym panig o tem przekonat i prosit o r¢ke, ktora jedynie
uszczesliwi¢ mnie moze?— zapytat zcioha.

— Odpowiedzialabym, ze pan jestes podobnym do dziecigcia, kto-
re ustawiajac patacyk z kart, tak dtugo tylko nim si¢ cieszy, dopoki
go nie ustawi, a potem znudzone, jednym podmuchem zniszczy dzieto
staran swoich.

— O pani! jakiez to poréwnanie!

— Tyle razy pan sam mowite$, a wigcej razy jeszcze pozna¢ dates,
ze pana nie zaja¢ nie potrafi, ze pana $wiat nudzi, ze okiem krytyka
spogladasz na wszystko, gdy przeciwnie ja ten sam §wiat ukochatam.
Dla mnie kazdy kwiatek, kazda roslina ma powab, kazdy letni pora-
nek z nowem witam zajeciem, kazdy wieczdér gwiazdzisty mnie za-
chwyca; ja lubi¢ $piew ptaszat, mitem mi nawet to odzywanie sig
swierszcza, ktore w tej chwili slyszymy. Pan wszg¢dzie bezbarwna
tylko widzisz rzeczywistos¢, a dla mnie uluda zycia jeszcze si¢ nie
zatarta. Fan nudzisz si¢ sam soba, aja lubi¢ marzenia moje,— ro-
znimy si¢ wie<*|upelnie; pan-by$ poszedt na lewo, a ja na prawo....

— Z tej catej przeto tyrady, ktérg mnie pani taskawie zaszczycié
raczytas, wynika odpowiedz:

»ldzmy kazde w swoje¢ droge,

Bo ja ci¢ kochaé¢ nie moge.”
[ na tem koniec. Ja we wszystkich fazach mojego zycia pozostatem
zawsze jeden i ten sam, nadtojestem i synem dziewigtnastego wie-
ku iroli Wertera odgrywac¢ najmniejszej nie mam ochoty. Od panny
Heleny, jako picknej marzycielki, btadzacej po jakiem$ uroczem za-
swiecili—wymoéwit z ironja— przewidywatem podobna odpowiedz, i
dla tego urzadzitem juz poprzednio méj wyjazd z tych stron. A wigc
zegnam panig, zyczac jak najpomyslniejszej podrézy po czaroune]
krainie marzef,, ztudzef i....— dodal tajemniczo z wyrazem zto$liwo-
§ci—zawodow!

Uktonit si¢ z usmiechem i wybiegt.

Tom I. Zeszvr 6.
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XII.

line lemme ne sauralt echapper a la penelralion

d’une femme. Moliere.

Drugiego dnia po festynie stromczyfiskim, przybyta kasztelanowa
do Zatgcza wraz z panng Marijanng, pokrewna swoja i towarzyszka
juz od lat wielu. Marszatkowa i Laura zdziwily sig, ze Zbrozka znie-
mi nie bjto, lecz uwazaty zarazem podwyzszong i szczegélniej \yy-
razng serdeczno$¢ s¢dziwej sasiadki w powitaniu Heleny. Po kilku
cbwilatli zwj czujnej batdzo rozmowy, o$wiadczyta kasztelanowa cheé
zwiedzenia ogrodu.

Meskie towarzystwo Zatgcza, wracajace wilasnie z dalszej prze-
chadzki, potaczyto sig z paniami, gdy sig do kwiatow z cieplarni prze-
niesionych zblizaty.

Z zamilowaniem iznawstwem zatrzymata sig kasztelanowa przy
picknych i rzadkich roslinach, a gdy rozmowa stata sig ogdlna; gdy
panna Marijanna pocz¢ta naucza¢ jakim sposobem mozna utworzy¢
zotte iczarne r6ze,— kasztelanow a ujeta Helenke pod reke, przystapi-
ta do wielkiego aloesu, na ktérego grubym lisciu Robert swoj¢ cyfre
byt wyryt, a potem uprowadzita ja chodnikiem, wijgcym sig wérod
trawnikow ozdobionych gruppami drzew akacyjowych, wierzb pta-
czacych i $wierkow.

Po chwili usiadty w nieco oddalonem miejscu i dtugo z soba mowi-
ty, a $ledzaca je Argusowemi oczyma marszatkowa, dostrzegta jak
kasztelanowa Heleng w czoto pocatowata, poczern znowu zwolna da-
lej postepowatly, dopoki reszta towarzystwa nie potgczyta si¢ z niemi.

Kasztelanowa przy pozegnaniu zaprosita nazajutrz do siebie cate ze-
branie zatgckie, ale Ze panowie wprzody juz byli utozyli partija polo-
wania u jednego z sgsiadow’, wigc tylko damy bytnos¢ swoj¢ przy-
rzekly.

— Ja tam do niej nie pojadg—wymowita marszatkowa, po odje-
zdzie kasztelanowej, do Laury—ale ty uwazaj na wszystko, bo zdaje
mi sig, ze tam sig co$§ Swigcl.
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Nazajutrz, gdy pod wieczor Laura z Heleng powrdcity do Czarleja,
wybiegta przed patac na ich spotkanie lat $rednich kobieta w cierrmem
ubraniu, szczupta, niewysoka, pigknych biekitnych oczu.

— O moja ukochana!—zawotata z niewystowna radoscig Helena
i rzucita si¢ jej w objecie—byta to pani Lodkowska.

Obiedwie trzymaty si¢ dlugo w uscisku—1tzy wzajemne byty naj-
wymowniejszemi §wiadkami ich uczu¢ zobopolnyeh. Potem udaly si¢
do pokoju Heleny, gdzie przez kilka godzin na poufnej spedzity roz-
mowie.

— 1 ¢02?— zapytata marszatkowa Laury, stukajac niecierpliwie
ztotg tabakierkg o porgcz krzesta, na ktorern siedziata— c6z mi tam
powiesz'?

— Jako$ mi trudno wykombinowaé co si¢ tam agituje. Kasztela-
nowa przyjeta nas bardzo grzecznie, zastaliSmy u niej w pokoju ja-
kiego§ mlodego cztowieka, ktorego nam, bez wymienienia nazwiska,
jako swojego kuzyna zaprezentowata. Po chwili pokazata nam bar-
dzo tadne Album z rycinami, a gdy 6w kuzyn zajmowal mnie obja-
$nieniami obrazkoéw, kasztelonowa zwolna wyszta na balkon z Hele-
na, gdzie do§¢ dtugo zsobg zciclia rozmawiaty. Potem przyszta pan-
na Marijanna, 1 panie z balkonu powrdcity do nas. Nakoniec zjawit
si¢ 1 Zbrozek z teka w reku.— Nuz nastapito witanie si¢ z owym ku-
zynem, jak gdyby si¢ oddawna nie byli widzieli.—,Gdzieze$ bywat
kochany Stasio!— wotlat— przyjechatem jeszcze przedpotudniem 1
takem ciebie wygladat!"”— Zbrozek mu odpowiedzial, ze zdejmowat
niektore tadniejsze widoki w okolicy i pokazal kasztelanowej jakies
tam szkice, ktore wszyscy bardzo chwalili, alern w nich nic pigknego
nie spostrzegla. Potem z tym panem kuzynem co$ zcicha, tajemniczo
na balkonie poszeptali i wreszcie z salonu wyszli. Kuzyn powrdcit,
ale Zbrozek juz si¢ nie pokazal wigcej.— Cokolwiek pdzniej wyszli-
smy do ogrodu, gdzie si¢ Helena zpanna Marijanng od nas odtgczyty,
wrocity dopiero po dtugiej chwili i uwazatam, ze Helena miata oczy
zaptakane, i w czasie catej drogi do domu byta bardzo zamys$lona.—
Coéz wige ciocia z tego wnioskuje?

— Hnal—odmrukne¢ta marszatkowa, pokrecajac gtowa i wyrzekta:
Al, pewnie si¢ panna upamigtata, izby zrobita niedorzeczno$¢: odezwa-
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ta si¢ wv niej bo krew szlachetna, przypomniata sobie swoich ante-
natow i dawny splendor domu, tandem zkwitkiem odprawita gbura.
A mozeby on ani byt mial tyle bezczelnosci zblizy¢ si¢ do hrabianki,
cho¢ to zuchwala sztuka, jak kazdy taki, co to nic do stracenia nie
ma, ale bo ona czynita mu fawory, jakby najlepiej urodzonemu.

Mingto kilka tygodni a Zbrozek nie pokazat si¢ w Zafgczu, co nie-
zwyczajnie Laurg¢ i marszatkowg intrygowato, gdy wreszcie dowie-
dziaty si¢ oil panny Marijanny, bedac w Czarleju, ze juz oddawna
z tych stron wyjechat. Radeby byty czego$ wigcej od niej si¢ dowie-
dzie¢, zdarzata si¢ nawet ku temu i najlepsza sposobnos¢, gdy si¢ ka-
sztelanowa z Heleng ipanig L.odkowska zagadaty—ale panna Marijau-
na wybada¢ si¢ nie data i o czem innem mowi¢ zacz¢ta.

Moze inie bylo Zadnego pomigdzy niemi romansu—wyrzekta
za powrotem do domu Laura w poufnej zciotkg rozmowie, cieszac
si¢ nadzieja, ze jej faworyt, hrabia Siedlicki, potrafi moze w koncu
otrzyma¢ reke Heleny.

At! mnie bo moje oczy nigdy nie mylag—odparta marszatkowa
—ale widno ze wszystkiego, Ze u hrabianki byto to tylko, at sobie
fantazija panska, zwyczajnie dla spgdzenia czasu, 1 tocze bo w tern
nic tak ztego nie ma.

Moze i ta Lodkowska wyperswadowata jej, bo ciagle sobie
maja co$ do powiadania, po catych rankach spaceruja, a wieczory i
tak juz dtugie przedluzajg jeszcze, bo siedza w Heleny pokoju az po
poinocy.... Ach co to za nudy!... gdyby tez juz wyjechaé¢ do War-
szawy !

1 rzeczywiscie, ze teraz wigcej jak kiedykolwiek mogta si¢ mtoda
hrabina na nudy zali¢, bo sasiedzi zrazeni jej duma i1 kwasnemi mina-
mi, zaprzestali catkiem bywa¢ w Zalgczu, 1 Laura doznata jeszcze i1
tego upokorzenia, ze jej ostatnie wizyty pozostaty bez odwzajemnie-
nia si¢ tych, ktorych odwiedzita. Na domiar za$ ztego nie pokazywat
sig 1 Robert, a na raz jeden postyszano o §wietnych jego zargczynach
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zpanng Mydlinska, dziedziczka'pieciu wiosek. Zmartwiona i oburzo-
na tym mesaliansem Laura, nigdy go juz wigcej nie wspomniata:
zostat catkiem wymazany z rzgdu osoéb godnych jej pamigci.

Pozostata si¢ jedna tylko kasztelanowa, ktora mato z domu wyje-
zdzata 1 w ktorej towarzystwie modna hrabina Zadnego nie znajdy-
wata resursu.

iymczasem, kiedy si¢ biedna tyle nudzita i mg¢zowi zalegata uszy,
azeby jak najpredzej Zalgcz opusci¢, Helena korzystata z wszelka
przyjemno$cig z pigknych dni jesieni. W towarzystwie pani Lodkow-
skiej dalekie odbywata przechadzki, do ktorych bratowa nigdy nale-
ze¢ nie chciata, i temu ruchowi na woluem §wiezem powietrzu przy-
pisywata wzmocnione zdrowie i wesoly umyst, ktére w niej wszyscy
od pewnego podziwiali czasu.

W potowie listopada, gdy Zbistawscy juz si¢ wybierali na mieszka-
nie do Warszawy, Helena oznajmita che¢ powrdcenia z panig fcodkow-
ska do Skalna. Lecz temu oparta si¢ Laura z cala namigtno$cia ze-
psutego dziecka, namdOwiona przez ciotke, ktora nagle powzigta za-
miar sprowadzenia z Litwy jakiego$ kuzyna i poswata'nia go z bogata
dziedziczka.

— Jezeli mnie kochasz! jezeli mi dobrze zyczysz!—prosita hrabina
—to z nami zim¢ przepg¢dzisz. Henryk juz nawet zamowit dla ciebie
oddzielny apartament w patacu skich, gdzie dla nas najal mie-
szkanie.

— To mi przynajmniej na par¢ tygodni pozwolcie do Skalna po-
wroci¢, mamy tam koniecznie niektore zrobi¢ rozporzadzenia.

— Ale przyjedziesz w grudniu do Warszawy z panig Lodkowska?
wszak przyjedziesz*? daj mi stowo!

— Z pewnoscig przyjad¢!—odrzekta z usmiechem Helena, niepoj-
mujac zkad taka nagta przyjazn bratowej powstata.

lego samego wieczora, po zyczeniu sobie nawzajem dobrej nocy,
zostal major wezwany do Heleny i pani Lodkowskiej, dlugo tam za-
bawil, 1 w pokoju hrabianki bylo nieprzerwanie stycha¢ stlumionym
gtosem prowadzong rozmowg¢. Ale pomimo wszelkich staran marszal-
kow¢j 1 Laury, nie mogly si¢ niczego od majora dowiedzie¢.
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Nazajutrz zrana pozegnata Helena z panig Lodkowska Zalecz, za-
bierajac z soba na wygodnej bryce Pawlickg, Jakobowa i Matachng,

ktorej zaokraglone teraz policzki, nowa barwg mlodosci 1 wesotym
u$miechem jas$nialy.
(Dalsty cigg nastgpi.)

ERONIEA PISMIENNICZA POLSEA

Prawdziwy Judaiim, czyli zbior religijno-moralnych zasad Izraelitow,
czerpany z klassycznych dziet rabindw; zebral i utozyt A. Buch-
ner, nauczyciel jezyka hebrajskiego 1 wyktadu biblii w szkole
Rabinow. Warszawa, w drukarni Jana Jaworskiego, w dsemce,
str. 167 1 L\ Il oraz spisu rzeczy 8 i przedmowy 3.

Autor, znany z prac swoich nad Talmudem, juz druga w polskim
jezyku ogtasza ksigzke. Pierwsza, byly Kwiaty wschodnie, zawie-
rajace zbior zasad moralnych, teologicznych, przystow, przepisow to-
warzyskich, allegoryj i powiesci wyjetych z Talmudu i pism owocze-
snych. Dzietko to, znalazto dos¢ zadowalajace zdanie irozbior p. Feliksa
Zielinskiego w Bibliotece Warszawskiej z r. 1842. Kaz. Wiladystaw
Wojcicki, zajmujac caty tom 4ty swego dzieta literatura polska wie-
ku XIX, tak wspomniat o Buchnerze po p. Tugendholdzie:

,Drugi Izraelita, piszgcy po polsku A. Buchner pod wzgle-
dem jezyka i stylu mniej staranny jak Tugenhold.”—

Nic to wcale nieponiza pana Buchnera, izjako bardziej biegly wje¢-
zykach obcych, wschodnich i nowozytnych, pisze swe dzieta nie po
polsku, lecz kaze je pozniej przektadac na jezyk krajowy, by w sza-
cie pospolitszej, wigcej si¢ staly powszechnemu Ale grzechem jest
Dziejopisarzowi XIX wieku o tem nie wiedzie¢, i porownywac styl nie
autora izraelskiego, lecz ttumacza Polaka, z M¢zem Sfarozakonnym
majacym wielkg u nas zastuge pod wzgledem czystego pisania pig-
kng polszczyzna. Ale przejdzmy do prawdziwego Judaizmu.

Abraham Buchner w nowej pracy majacej zwigzek z tylko co przy-
to¢zonem pisemkiem dawniejszem,—zamierzyt zsamych tylko Zrodet
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1 pism Rabinow posiadajacych powage religijng u Izraelitow, wyka-
zaé: jakie sa prawdziwe zasady Judaizmu?—1 Ze te zasady bynaj-
mniej nie s3 przeciwne czystym wyobrazeniom o wierze i moralno-
sci. Na poparcie tego przytoczyt 495 zdan urywkowych podtug dziet
i autorow z ktorych czerpal. Nie chcac jednak swoich dowodzen opie-
ra¢ jedynie na samych tylko wypisach, wyttoczyl na czele ksigzki
trzy rozprawy: 1) O Judaizmie; 2) O handlu zydow, 1 3) O stanie
nauk i umiejetnosci u Zydow. YVtych przedwstepnych wypracowa-
niach, autor uzyt wszelkich powag pisarzy starozytnych i nowozy-
tnych, aby jak najmocniej utwierdzi¢ czytelnikOw w tern rozumieniu,
iz jakkolwiek wielu rabinéw, przez brak naukowego wyksztalcenia,
mogto wpas¢ na blgdne i niedorzeczne mniemania, jednak zaden ni-
gdy si¢ nie odwazyl, cos takiego powiedzie¢, coby si¢ sprzeciwiato
czystym wyobrazeniom o istnieniu Boga, o jego niecielesuo$ci, o wy-
borze cztowieka migdzy dobrem 1 ziem, o niesmiertelnosci duszy, o
przysztem zyciu i o moralnem postepowaniu cztowieka. Takie tylko
wyobrazenia zgodne s3 z duchem Judaizmu i dla tego,— (powiada A.
Buchner)—praca jego, w ktorej wszystko to zebral, moze by¢ uwa-
zana za prawdziwe wyrazenie ducha religii terazniejszych Izrae-
litowi, 1 moze, jak twierdzi, przekona¢ kazdego dobrze myslacego
cztowieka, ze Izraelici potrzebujg tylko stosownego, podlug pewnego
planu, pod kierunkiem rzadoéw przedsigwzigtego wychowania mtodzie-
zy, aby si¢ sta¢ godnymi i uzytecznymi czlonkami spoleczenstwa.
Wtenczas-to zarzuty wszystkie przeciwko Judaizmowi ijego wyzna-
wcom, same przez si¢ upadng i prawda odniesie zw-ycigztwo. Dla
tej tez na przysztos¢ nadziei, letni autor wzigl za dewiz¢ do swego
dzieta zdanie Cycerona:

Opiuionum comenta delel dies, Naturae judicia coufinnat.

Pamiatka (Ha Eryczka, przez Stanistawa Jachowicza. Tomik trzeci.
\Varszawa, 1847, w drukarni J. Ungra, str. 95, w dwunastce
Avipkszej, Z Tycinka.

Niewyczerpany w zasobach inigdy w szlachetném dazeniu ku do-

bremu mtodego pokolenia wychowaniu nieustajacy Stanistaw Jacho-



190

wicz, ktorego imie znanem jest kazdemu niemal dziecku, dla tychze
tak ukoclianych przez siebie dziatek, nowa ksigzeczke wytloczyt.—
Pamigtka dla Bryczka, jakiesmy to juz kilkakro¢ w pismie naszern
pow torzyli, zastuguje na wzigtos¢ powszechna, ktorg w tak krotkim
czasie zjednata. Wprawdzie dobrg ma firme, jako praca tyle juz za-
stuzonego pisarza, ale si¢ zdarza czgsto w literaturze naszej, iZ miano
najszlachetniejsze, nie wzbudza wspotczucia—i przeciwnie.

W nowym oddziale Pamiqtki” jeszcze obfitszej pod wzgledem do-
boru rzeczy irozmaitosci od dwoch poprzednich, znajdujemy: Bajki i
powiastki;—Rozmowy ojca z Wojtusiem na targu;— Hozne wynalaz-
ki przez S;— Wierszyki budzace uwage;—kilka powiesci, jak: Dwaj
przyjaciele domow i, kw iaty it. p.— Dalszy ciag rozmow przygotowu-
jacych do Grammatyki—1i ciag dalszy tego, jak si¢ Eryczek uczyl ra-
chowa¢ (dwa artykuty najwazniejsze);— Piosnka zimow a, przez M-M.;
— pickny wierszyczck od mamy do Lorci siostry Eryczka, przez Jo-
zefa P.;— Rozne sposoby mow ienia objasnione;— Wy jatki z dzieta S.
Radziwitta;— wierszyki moralne;—rozmaitosci;— zagadki i kilka in-
ny cli przedmiotow.

SO WI 1 JL

Styszelismy o przektadzie na jezyk polski koranu, ktory juz jest
wykoficzony i tylko na druk oczekuje.

— Skotnicki wydaje wzory i dzietko nauczajace picknie i spiesznie
pisac.

— Jan Szwajnic, Nauczyciel kursow pedagogicznych i b. prawnych
cztonek komitetu egzaminacyjnego, ukonczytjuz History Narodu i
panstwa Uzymskicgo podiug zrodel i nowszych badan napisang.

— Kursu nauk, przeznaczonego do pomocy w domowem wycho-
waniu panien, przez Narcyz¢ Zm., tom pierwszy konczy si¢ juz od-
bija¢ wr drukarni Stan. Strabskiego.

« Tomaszewski Jozef wydat w swej drukarni nowa powies¢ we

trzech tomikach p. t. Nocy nat Cmentarzu, przektadu Seweryna P.
ttumacza Tajemnic Londymi i wielu dziel innych.

— Znany poeta polski Wincenty Pol, jest teraz redaktorem Biblio-
teki zaktada naukowego Osolinskich wydawanej we Lwowie, kto-
ra zapewne pod jego kierunkiem zrzuci dawng zmurszatg postac swojg.



